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leadott szavazatok többsége

II. Együttműködési eljárás (második olvasat)
leadott szavazatok többsége a közös álláspont jóváhagyásához; a 
Parlament összes képviselőjének többsége a közös álláspont 
elutasításához vagy módosításához

*** Hozzájárulási eljárás 
a Parlament összes képviselőjének többsége, kivéve az EK-
Szerződés 105., 107., 161. és 300., valamint az EU-Szerződés 7. 
cikke alá tartozó esetekben

***I. Együttdöntési eljárás (első olvasat) 
leadott szavazatok többsége

II. Együttdöntési eljárás (második olvasat)
leadott szavazatok többsége a közös álláspont jóváhagyásához; a 
Parlament összes képviselőjének többsége a közös álláspont 
elutasításához vagy módosításához

III. Együttdöntési eljárás (harmadik olvasat) 
leadott szavazatok többsége az együttes szövegtervezet 
jóváhagyásához

(Az eljárás típusa a Bizottság által javasolt jogalaptól függ.)

Módosító javaslatok jogalkotási szöveghez

A Parlament módosító javaslataiban a módosított szöveg félkövér dőlt 
betűkkel van kiemelve. A normál dőlt betűs kiemelés jelzi az illetékes 
osztályoknak, hogy a jogalkotási szöveg mely részeiben javasolnak 
javításokat a végleges szöveg kidolgozásának elősegítése érdekében (például 
nyilvánvaló hibák vagy kihagyások egy adott nyelvi változatban). Az ilyen 
jellegű javasolt módosításokat egyeztetni kell az érintett osztályokkal.
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AZ EURÓPAI PARLAMENT JOGALKOTÁSI ÁLLÁSFOGLALÁS-TERVEZETE

az Európai Közösség és a Mozambiki Köztársaság közötti halászati partnerségi 
megállapodás megkötéséről szóló tanácsi rendeletre irányuló javaslatról
(COM(2007)0472 – C6-0284/2007 – 2007/0170(CNS))

(Konzultációs eljárás)

Az Európai Parlament,

– tekintettel a tanácsi rendeletre irányuló javaslatra (COM(2007)0472)1,

– tekintettel az EK-Szerződés 37. cikkére és 300. cikke (2) bekezdésére,

– tekintettel az EK-Szerződés 300. cikke (3) bekezdésének első albekezdésére, amely 
alapján a Tanács konzultált a Parlamenttel (C6-0284/2007),

– tekintettel eljárási szabályzata 51. cikkére, és 83. cikke (7) bekezdésére,

– tekintettel a Halászati Bizottság jelentésére, valamint a Fejlesztési és a Költségvetési 
Bizottság véleményére (A6-0404/2007),

1. jóváhagyja a tanácsi rendeletre irányuló javaslatot annak módosított formájában, és 
jóváhagyja a megállapodás megkötését;

2. utasítja elnökét, hogy továbbítsa a Parlament álláspontját a Tanácsnak és a Bizottságnak, 
valamint a tagállamok és a Mozambiki Köztársaság kormányának és parlamentjeinek.

A Bizottság által javasolt szöveg A Parlament módosításai

Módosítás 1
(2a) preambulumbekezdés (új)

(2a) Az Európai Közösség pénzügyi 
hozzájárulását a halászatból élő, part 
menti lakosság fejlődésére, valamint 
kisebb helyi halfagyasztó és halfeldolgozó 
iparvállalatok megteremtésére kell 
felhasználni;

1 A Hivatalos Lapban még nem tették közzé.
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Módosítás 2
(2b) preambulumbekezdés (új)

(2b) Fontos javítani az Európai 
Parlamentnek továbbított információkat. 
A Bizottságnak ennek érdekében 
továbbítania kellene a partnerségi 
megállapodás 9. cikkében említett vegyes 
bizottság üléseinek következtetéseit.

Indokolás

A módosítás célja annak hangsúlyozása, hogy fontos, hogy a megállapodás értékeléséhez az 
Európai Parlament megfelelő információkat kapjon.

Módosítás 3
3. cikk, (1 a) bekezdés (új)

A Bizottság évente megvizsgálja, hogy a 
jegyzőkönyv keretében hajókat működtető 
tagállamok eleget tettek-e a fogásra 
vonatkozó jelentéstételi kötelezettségeknek; 
amennyiben nem, a következő évre a 
Bizottság nem fogja jóváhagyni a halászati 
engedélyekre irányuló kérelmeiket.  

Indokolás

Azon halászhajók, amelyek nem tesznek eleget a legalapvetőbb követelménynek, azaz hogy 
jelentést tegyenek a fogásaikról, nem részesülhetnek az EU anyagi támogatásából. 

Módosítás 4
3a. cikk (új)

3a. cikk
A Bizottság évente jelentést tesz az Európai 
Parlamentnek és a Tanácsnak a 
jegyzőkönyv 7. cikkében megfogalmazott 
többéves ágazati program eredményeiről.

Indokolás

Annak érdekében, hogy az EU által kifizetett kompenzációval megfelelően elszámoljanak, és 
az valóban elősegítse a mozambiki halászati erőforrások fenntartható használatát, a 
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Bizottságnak évente jelentést kell benyújtania a Parlamentnek.

Módosítás 5
3b. cikk (új)

3b. cikk
A Bizottság a partnerségi megállapodás 9. 
cikkében említett vegyes bizottság 
üléseinek következtetéseit továbbítja az 
Európai Parlamentnek.

Módosítás 6
3c. cikk (új)

3c. cikk
A jegyzőkönyv érvényességi idejének 
utolsó évében és az annak megújítását 
célzó megállapodás megkötése előtt a 
Bizottság jelentést nyújt be az Európai 
Parlamentnek és a Tanácsnak a 
megállapodás alkalmazásáról és 
végrehajtásának körülményeiről.

Indokolás

A Bizottságnak bármiféle újabb megállapodás megkötése előtt fel kell kérnie azon tagállam 
hatóságait, amellyel tárgyalásokat kíván kezdeni, hogy szolgáltassanak számára 
információkat, amelyek alapján a Bizottság általános értékelő jelentést nyújthat be a 
Parlamentnek és a Tanácsnak.

Módosítás 7
3d. cikk (új)

3d. cikk (új)
A 3a. cikkben említett jelentés alapján és 
az Európai Parlamenttel történő 
konzultáció után a Tanács adott esetben 
egy újabb jegyzőkönyv elfogadása céljából 
tárgyalási felhatalmazást ad a 
Bizottságnak.
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Indokolás

Az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak csak a megállapodás alkalmazásáról szóló értékelő 
jelentés megismerése után van módja kötelezettségei teljesítésére.
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INDOKLÁS

Bevezetés

A halászat terén az Európai Közösség és a Mozambiki Köztársaság közötti kapcsolatok 
hosszú múltra tekintenek vissza. 

A két partner közötti első – 1987-ben hatályba lépett – halászati megállapodás a közösségi 
hajótulajdonosoknak rák- és tonhalhalászati lehetőségeket biztosított pénzügyi ellentételezés 
fejében.

2002 októberében újabb megállapodást parafáltak. A mellékletét képező jegyzőkönyvvel 
együtt 2004. január 7-én lépett hatályba háromévi időtartamra.

Máig a Közösség megtárgyalt és 2006. december 21-én parafált egy megállapodást, amely 
lehetőségeket biztosít a közösségi halászoknak Mozambik halászati övezetében. 

A – jegyzőkönyvvel és melléklettel ellátott – megállapodás a hatálybalépésétől kezdődő öt év 
(megújítható) időtartamra szól.

Hatálybalépése napján ez a megállapodás hatályon kívül helyezi a mozambiki partok 
közelében folytatott halászati tevékenységre vonatkozó EK/Mozambik megállapodást és 
annak jegyzőkönyvét, s azok helyébe lép.

Az új jegyzőkönyv, amelynek célkitűzése a felelősségteljes és fenntartható halászat, lehetővé 
teszi a halászatra vonatkozó, Mozambikban hatályos jogi rendelkezések és szabályozás 
betartásán alapuló partneri kapcsolatok előmozdítását.

Fő célkitűzése ugyanis az Európai Közösség és Mozambik közötti együttműködés erősítése.  
Így ösztönözni fogja különösen a gazdasági, tudományos és műszaki együttműködést a 
halászati ágazatban és valamennyi kapcsolódó ágazatban, olyan partnerkapcsolati keretek 
kialakításával, amelyek lehetővé teszik a fenntartható halászatra irányuló politika 
kibontakoztatását, továbbá a halászati erőforrások mindkét fél érdekét szolgáló 
felelősségteljes kiaknázását.

Ami a közösségi hajók halászati lehetőségeit illeti, a halászat 44 erszényes kerítőhálós hajó és 
45 felszíni horogsoros halászhajó számára engedélyezett.

A megállapodás által megállapított referenciamennyiség évi 10 000 tonna tonhal. 
Megállapítást nyert, hogy a közösségi halászati erőkifejtésnek Mozambik kizárólagos 
gazdasági övezetében összhangban kell lennie a tonhalállományra vonatkozó, tudományos 
kritériumokon alapuló megfelelő értékelésekkel, a Indiai-óceáni Tonhalbizottság (IOTC) 
titkársága által évente végzett tudományos felméréseket is beleértve.

A pénzügyi ellentételezés összege 900 000 EUR, amelyet a Közösség a jegyzőkönyv 
alkalmazási ideje alatt évente fizet.
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Ezt az összeget teljes egészében a mozambiki kormány által meghatározott halászati ágazati 
politika keretében elfogadott kezdeményezések támogatására és végrehajtására kell fordítani.

A megállapodás főbb elemei 

Halászati lehetőségek: 

Halászati kategória Hajó típusa Tagállam Engedélyek 

Spanyolország 23
Franciaország 20

Tonhalhalászat Erszényes kerítőhálós hajó (44)

Olaszország 1

Spanyolország 21

Franciaország 15

Portugália 7

Tonhalhalászat Felszíni horogsoros hajó (45)

Egyesült Királyság 2

Pénzügyi ellentételezés

A pénzügyi ellentételezés teljes összege 900 000 EUR, amelyet a Közösség a jegyzőkönyv 
alkalmazási ideje alatt évente fizet. 

A pénzügyi ellentételezés egyrészt évi 650 000 euróból áll, amely évi 10 000 tonna 
referenciamennyiségnek felel meg, másrészt ettől különválasztott évi 250 000 euróból, amely 
a mozambiki halászati ágazati politika támogatására és megvalósítására szolgál. 

Amennyiben a közösségi hajók mozambiki vizeken ejtett fogásainak összmennyisége 
meghaladja a referenciamennyiséget, az éves pénzügyi ellentételezés összege minden egyes 
további kifogott tonna után 65 EUR összeggel emelkedik. A Közösség által kifizetett teljes 
éves összeg azonban nem haladhatja meg referenciamennyiségnek megfelelő összeg 
kétszeresét (1 300 000 EUR). Ha a közösségi hajók által kifogott mennyiségek meghaladják a 
teljes éves összeg kétszeresének megfelelő mennyiséget, az e határértéket meghaladó 
mennyiségért járó összeget a következő évben kell kifizetni. 

Az (1) bekezdésben említett pénzügyi ellentételezés kifizetését az első év tekintetében 
legkésőbb 2007. október 31-ig, azt követően pedig legkésőbb 2008., 2009., 2010. 2011. 
január 15-ig kell teljesíteni. 

E pénzbeli ellentételezés felhasználása a mozambiki hatóságok kizárólagos hatáskörébe 
tartozik. 

A mozambiki halászati ágazat fejlesztését és a források fenntartható kezelését célzó 
intézkedések

A pénzbeli hozzájárulás 100%-át a mozambiki kormány által meghatározott ágazati politika 
végrehajtásának támogatására kell fordítani.
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Mozambik felel a megfelelő összegnek a felek közötti kölcsönös megegyezéssel kitűzött 
célok alapján, valamint az éves és többéves programozással összhangban történő kezeléséért.

Az előző bekezdés végrehajtása céljából a Közösség és Mozambik a megállapodás 9. 
cikkében előírt vegyes bizottság keretében a jegyzőkönyv hatálybalépésekor, de legkésőbb 
három hónappal a jegyzőkönyv hatálybalépésének időpontját követően megállapodik egy 
többéves ágazati programban és annak részletes alkalmazási szabályaiban, ideértve különösen 
a következőket:

Ha a többéves ágazati program végrehajtása során elért eredmények éves értékelése ezt 
indokolja, az Európai Közösség kérheti a pénzbeli ellentételezés módosítását annak 
érdekében, hogy a program megvalósítására szánt pénzforrások tényleges összege megfeleljen 
a tapasztalt eredményeknek.

Engedélyek: díjak

A halászati engedélyek maximális érvényességi ideje egy év, minden egyes év január 1-jétől 
legfeljebb december 31-ig. Az engedélyek megújíthatók. 

A díj a Mozambik halászati övezetében halászott tonnánként 35 EUR.

A halászati engedélyeket a következő rögzített összegek illetékes nemzeti hatóságokhoz 
történő befizetését követően adják ki:

- kerítőhálós tonhalhalászhajónként 4 200 EUR, ami a nagy távolságra vándorló 
halfajok és a kapcsolódó fajok évi 120 tonnás fogásáért fizetendő díjnak felel 
meg; 

- a 250 bruttó regisztertonna (BRT) feletti felszíni horogsoros hajónként 3 500 
EUR, ami a nagy távolságra vándorló halfajok és a kapcsolódó fajok évi 100 
tonnás fogásáért fizetendő díjnak felel meg;

- a 250 bruttó regisztertonna (BRT) alatti felszíni horogsoros hajónként 1680 
EUR, ami a nagy távolságra vándorló halfajok és a kapcsolódó fajok évi 48 
tonnás fogásáért fizetendő díjnak felel meg.

Halászati övezet

A közösségi hajók a megállapodáshoz csatolt jegyzőkönyv 4. függelékben meghatározott 
halászati övezetben csak az alapvonaltól számított 12 tengeri mérföldes távolságon túl 
folytathatnak halászati tevékenységet.

A tengerészek alkalmazása

A hajótulajdonosok vállalják, hogy Mozambik halászati övezetében a tonhalhalászati 
idényben 20%-ban AKCS-országból származó tengerészeket foglalkoztatnak, akiknek 
legalább 40%-a lehetőség szerint mozambiki.
A hajótulajdonosok törekszenek további AKCS-származású tengerészek felvételére.
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A Nemzetközi Munkaügyi Szervezet (ILO) nyilatkozatát a munka világára vonatkozó 
alapvető elvekről és jogokról teljes egészében alkalmazni kell a közösségi hajókra felvett 
tengerészekre. Ez különösen vonatkozik az egyesülési szabadságra, a munkavállalók 
szervezkedési jogának hathatós elismerésére, valamint a foglalkoztatásból eredő hátrányos 
megkülönböztetés felszámolására.

A mozambiki tengerészek munkaszerződését e fejezet 1. pontjával összhangban a 
hajótulajdonosok képviselője (képviselői) és a tengerészek és/vagy szakszervezeteik vagy 
képviselőik kötik meg. A szerződés másolatát valamennyi aláíró fél megkapja. E szerződések 
biztosítják a tengerészek számára a rájuk vonatkozó társadalombiztosítási szolgáltatásokat, 
amelyek között szerepel a halál, betegség és baleset esetére szóló biztosítás. 

A tengerészek fizetését a hajótulajdonosok fedezik. A fizetés összegét a hajótulajdonosok 
vagy képviselőik és a vonatkozó AKCS-állam hatóságai határozzák meg közös 
megegyezéssel a halászati engedély kiadása előtt. A mozambiki tengerészek javadalmazási 
feltételei azonban nem lehetnek kedvezőtlenebbek, mint a mozambiki legénységekre 
alkalmazandók, és semmi esetre sem lehetnek kedvezőtlenebbek az ILO-normáknál.

Az előadó észrevételei 

Az előadó elismeri a megállapodás megkötésének sürgősségét, és a javaslatot bizonyos 
szempontból előremutatónak értékeli, amennyiben hozzájárulhat a mozambiki halászati 
ágazati politikához és annak támogatásához. 

Ami azonban „Az Európai Közösség és a Mozambiki Köztársaság közötti halászati 
partnerségi megállapodás megkötéséről szóló tanácsi rendeletet” illeti, lévén hogy a halászati 
engedélyek kiadásáról van szó, és mivel lehetetlen annak – a Tanács és a Bizottság 
jogköréhez tartozó – módosítását végrehajtani, az előadó egyet nem értésének ad hangot, 
mivel a vonatkozó stabilitási elv, amelyet – bár egyéb kritériumok mellett – az előző 
megállapodások során mindig tiszteletben tartottak, nem érvényesült. 

Az előadó azt is sajnálatosnak tartja, hogy esetleges jogi megfontolásokból kifolyólag nem 
lehetséges a megállapodás rendelkezéseinek jogi módosításra vonatkozó javaslatokat 
benyújtani egyrészt a jövőbeli halászati megállapodások megfelelőbb elemzése és kezelése 
céljából, melyre különösen a mozambiki civil társadalom erősítése révén és a halászok 
tevékeny részvételével kerülne sor, másrészt az érintett szakmai kategóriákra vonatkozó 
nemzetközi szabályok optimalizálása érdekében – utóbbi az AKCS-tengerészek 
minimálbérére vonatkozó szabályok megállapítását jelentené –, és ez jelentősen szűkíti az 
Európai Parlament – demokratikus legitimitásából eredő – politikai mandátumát. 

Az előzőek figyelembe vételével az előadó több olyan módosítást nyújtott be, amely az 
Európai Parlament számára átadott információk minőségének javítását célozta. Azt is 
szeretné, hogy a Bizottság a jegyzőkönyv érvényességi idejének utolsó évében – és a 
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megújítására vonatkozó újabb megállapodás megkötése előtt –nyújtson be jelentést a 
Parlamentnek és a Tanácsnak a jegyzőkönyv alkalmazásáról.
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VÉLEMÉNY  A KÖLTSÉGVETÉSI BIZOTTSÁG RÉSZÉRŐL

 a Halászati Bizottság részére

az Európai Közösség és a Mozambiki Köztársaság közötti halászati partnerségi megállapodás 
megkötéséről szóló tanácsi rendeletre irányuló javaslatról
(COM(2007)0472 – C6-0284/2007 – 007/0170(CNS))

A vélemény előadója: Helga Trüpel

MÓDOSÍTÁSOK

A Költségvetési Bizottság felkéri a Halászati Bizottságot mint illetékes bizottságot, hogy 
jelentésébe foglalja be az alábbi módosításokat:

A Bizottság által javasolt szöveg A Parlament módosításai

Módosítás: 1
3. cikk (1a) bekezdés (új)

A Bizottság évente megvizsgálja, hogy az e 
jegyzőkönyv keretében hajókat működtető 
tagállamok eleget tettek-e a jelentéstételi 
kötelezettségeknek; amennyiben nem, a 
következő évre a Bizottság nem fogja 
jóváhagyni a halászati engedélyekre 
irányuló kérelmeiket. 

Indokolás

Azon halászhajók, amelyek nem tesznek eleget a legalapvetőbb követelménynek, azaz hogy 
jelentést tegyenek a fogásaikról, nem részesülhetnek az EU anyagi támogatásából.
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Módosítás: 2
3a. cikk (új)

3a. cikk
A Bizottság évente jelentést tesz az Európai 
Parlamentnek és a Tanácsnak a 
jegyzőkönyv 7. cikkében megfogalmazott 
többéves ágazati program eredményeiről. 

Indokolás

Annak érdekében, hogy az EU által kifizetett kompenzációval megfelelően elszámoljanak, és 
valóban előmozdítsák Madagaszkár halászati erőforrásai fenntartható használatát, a 
Bizottságnak évente jelentést kell benyújtania a Parlamentnek.

Módosítás: 3
3b. cikk (új)

3b. cikk
A Bizottság a jegyzőkönyv lejártát és a 
lehetséges meghosszabbításra irányuló 
újabb tárgyalások megkezdését megelőzően 
utólagos értékelést terjeszt elő az Európai 
Parlamentnek és a Tanácsnak a 
jegyzőkönyvről, amely tartalmaz költség-
haszon elemzést.

Indokolás

Az új egyeztetések előtt szükség van a jelenlegi jegyzőkönyv értékelésére, annak érdekében, 
hogy megállapítható legyen, hogy mely változtatásokra
 – amennyiben szükség van változtatásokra – van szükség egy esetleges megújítás alkalmával.
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ELJÁRÁS

Cím Partnerségi megállapodás az EK és Mozambik közötti a halászati 
ágazat területén

Hivatkozások COM(2007)0472 - C6-0284/2007 - 2007/0170(CNS)

Illetékes bizottság PECH

Véleményt nyilvánított
       A plenáris ülésen való bejelentés 
dátuma

BUDG
24.9.2007

A vélemény előadója:
       A kijelölés dátuma

Helga Trüpel
20.9.2004

Az elfogadás dátuma 9.10.2007

A zárószavazás eredménye +:
–:
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A zárószavazáson jelen lévő képviselők Reimer Böge, Herbert Bösch, Joan Calabuig Rull, Gérard Deprez, 
Brigitte Douay, Ingeborg Gräßle, Anne E. Jensen, Wiesław Stefan Kuc, 
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Rovana Plumb, Nina Škottová, Surján László, Ralf Walter
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VÉLEMÉNY A FEJLESZTÉSI BIZOTTSÁG RÉSZÉRŐL

a Halászati Bizottság részére

az Európai Közösség és a Mozambiki Köztársaság közötti halászati partnerségi megállapodás 
megkötéséről szóló tanácsi rendeletre irányuló javaslatról
(COM(2007)0472 – C6-0284/2007 – 2007/0170(CNS))

A vélemény előadója: Josep Borrell Fontelles

RÖVID INDOKOLÁS

Az Európai Unió fejlesztési együttműködési politikájának és a közös halászati politikának 
(KHP) konzisztensnek, egymást kiegészítőnek és koordináltnak kell lennie, egészében pedig 
hozzá kell járulnia a szegénység csökkentéséhez és az érintett országok fenntartható 
fejlődéséhez.

Az EU elkötelezte magát az egész világon a halászatok fenntarthatóságának biztosítása – 
amint azt az Egyesült Nemzetek 2002-es johannesburgi csúcstalálkozóján meghatározták – és 
az állományszintek fenntartása vagy helyreállítása mellett a legnagyobb fenntartható hozam 
termelése céljából.

Az EU elfogadta az ENSZ Élelmezési és Mezőgazdasági Szervezetének „A felelősségteljes 
halgazdálkodás magatartási kódexét” a hosszú távú fenntartható halászat előmozdítása és 
annak megerősítése érdekében, hogy a halászati jog maga után vonja azt a kötelezettséget is, 
hogy ezt felelősségteljesen végezzék az élő vízi erőforrások hatékony megőrzésének és 
kezelésének biztosítása érdekében.

Az EU távoli halászterületeken való jelenléte legitim célkitűzés, de emlékeztetni kell arra, 
hogy az Európai Unió halászati érdekeit azon nemzetek fejlesztésére irányuló érdekek mentén 
kell védeni, amelyekkel halászati megállapodásokat írnak alá.

Az Európai Parlament Fejlesztési Bizottsága üdvözli az AKCS–EU Közös Parlamenti 
Közgyűlés 2006. június 22-i „A halászatról és annak társadalmi és környezeti vonatkozásairól 
a fejlődő országokban” című állásfoglalását, különösen amennyiben az úgy véli, hogy az EU 
és az AKCS halászati érdekeit össze kell hangolni egyrészt gazdasági, társadalmi és 
környezeti szempontból a halászati erőforrások fenntartható kezelésével, másrészt pedig a 
halászatból élő part menti közösségek megélhetésével.
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Az Európai Parlament Fejlesztési Bizottsága továbbá hangsúlyozza az AKCS–EU halászati 
partnerségi megállapodásban a Cotonou-i Megállapodás betartására vonatkozóan szereplő 
hivatkozást; ragaszkodik ahhoz, hogy teljes mértékben figyelembe kell venni a Cotonou-i 
Megállapodásnak az emberi jogokról, a demokratikus elvekről, a felelősségteljes 
kormányzásról és a jogállamiságról szóló 9. cikkét, továbbá üdvözli a Bizottság szolgálatai 
által arra vonatkozóan adott garanciákat, hogy a fejlődő országokkal – beleértve az AKCS-n 
kívüli fejlődő országokat – a megállapodások tekintetében folytatott tárgyalások során 
figyelembe veszik a 9. cikk tartalmát.

A javasolt megállapodás hatályon kívül helyezi az Európai Közösség és a Mozambiki 
Köztársaság között 2004. január 1-jén hatályba lépett megállapodást és annak helyébe lép.

A jegyzőkönyvet és a mellékletet a megfelelő elfogadási eljárások befejezésének időpontjától 
számított ötéves időszakra kötötték és további ötéves időszakokra hallgatólagosan 
megújulnak.

A javasolt megállapodáshoz csatolt jegyzőkönyv 44 spanyolországi, franciaországi és 
olaszországi „erszényes kerítőhálós hajó” és 45 spanyolországi, franciaországi, portugáliai és 
egyesült királyságbeli „felszíni horogsoros halászhajó” számára biztosít halászati lehetőséget, 
összesen 89 engedélyt.

A pénzügyi ellentételezést 10 000 tonna referenciamennyiségnek megfelelően évi 650 000 
EUR-ban rögzítették. Egy évi 250 000 EUR-t kitevő külön összeg célja pedig a mozambiki 
ágazati halászati politikával összefüggésben tett kezdeményezések támogatása és 
végrehajtása.

Amennyiben a fogások összmennyisége meghaladja az éves referenciamennyiséget, a 
pénzügyi ellentételezés összege minden egyes további kifogott tonna után 65 EUR összeggel 
emelkedik.

Az Európai Parlament Fejlesztési Bizottsága üdvözli a nemzeti kezdeményezésekkel történő, 
említett összekapcsolást és reméli, hogy ezek közé tartozhat a halfeldolgozásra és -
forgalmazásra vonatkozó helyi infrastrukturális projektek finanszírozása, lehetővé téve 
ezáltal, hogy a helyi lakosság a megélhetési célú halászaton túlmenjen.

Az Európai Parlament Fejlesztési Bizottsága azt is üdvözli, hogy a megállapodás részben a 
helyi halászgazdaságok értékelésén alapul, valamint előmozdítja a helyi hatóságokkal 
folytatott tudományos és technikai együttműködést. A fent említett AKCS–EU-határozat úgy 
véli, hogy a tudományos erőforrás-értékelésnek a halászathoz való hozzáférés előfeltételének 
kell lennie, és a további halászati engedélyek beszerzésének az erőforrások éves értékelésétől 
kell függnie.

Az Európai Parlament Fejlesztési Bizottsága nem hagyja jóvá az e megállapodás 
vonatkozásában elfogadott eljárást, mert az Európai Parlamentnek részt kellett volna vennie a 
tárgyalási megbízatásban – amelyet a Tanács adott volna a Bizottságnak –, továbbá az 
Európai Parlamentet tájékoztatni kellene a tárgyalások alakulásáról.

A Parlamenttel csak 2007 augusztusában – nyolc hónappal a megállapodás parafálását 
követően – konzultáltak az elvileg 2007. január 1-jén hatályba lépő, javasolt megállapodásról. 
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A Parlamentnek tiltakoznia kell és ki kell jelentenie, hogy ez az eljárás nem elfogadható.

A Bizottságnak és a Tanácsnak megállapodásra kell jutnia azokról a feltételekről, amelyek a 
Parlamentnek valódi lehetőséget biztosítanának a konzultációra. Ennek hiányában a Halászati 
Bizottságnak a Parlament reakcióját a jelenlegi status quo felé kell terelnie, beleértve a 
jelenlegi eljárásnak megfelelően benyújtott halászati megállapodásokkal kapcsolatos, elutasító 
szavazás lehetőségét is.

MÓDOSÍTÁSOK

A Fejlesztési Bizottság felkéri a Halászati Bizottságot mint illetékes bizottságot, hogy 
jelentésébe foglalja bele a következő módosításokat:

A Bizottság által javasolt szöveg1 A Parlament módosításai

Módosítás: 1
(2a) preambulumbekezdés (új)

 (2a) A Közösség pénzügyi hozzájárulását a 
halászatból élő, part menti lakosság 
fejlődésére, valamint a kisebb helyi 
halfagyasztó és halfeldolgozó iparágak 
megteremtésére kell felhasználni;

1 A Hivatalos Lapban még nem tették közzé.
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